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Delegatsioonidele edastatakse lisas 16. juulil 2018 toimunud ndukogu istungil vastu voetud
ndukogu rakendusotsus, milles esitatakse soovitus, mis kédsitleb 2017. aastal Rootsis andmekaitse

valdkonnas Schengeni acquis’ kohaldamise hindamise kéigus tuvastatud puuduste kdrvaldamist.

Vastavalt ndukogu 7. oktoobri 2013. aasta mééruse (EL) nr 1053/2013 artikli 15 1dikele 3

edastatakse soovitus Euroopa Parlamendile ja litkmesriikide parlamentidele.
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Noukogu rakendusotsus, milles esitatakse

SOOVITUS,

mis kisitleb 2017. aastal Rootsis andmekaitse valdkonnas Schengeni acquis’ kohaldamise

hindamise kiigus tuvastatud puuduste korvaldamist

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 7. oktoobri 2013. aasta méérust (EL) nr 1053/2013, millega kehtestatakse
hindamis- ja jérelevalvemehhanism Schengeni acquis’ kohaldamise kontrollimiseks ja tunnistatakse
kehtetuks tditevkomitee 16. septembri 1998. aasta otsus, millega luuakse Schengeni hindamis- ja

rakendamiskomitee!, eriti selle artiklit 15,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut
ning arvestades jargmist:

(D) Kéesoleva soovitust sisaldava otsuse eesmirk on soovitada Rootsile parandusmeetmeid
2017. aastal andmekaitse valdkonnas Schengeni acquis’ kohaldamise hindamise kéigus
tuvastatud puuduste korvaldamiseks. Parast hindamist voeti komisjoni rakendusotsusega
[C(2018)90] vastu aruanne, milles esitatakse jareldused ja hinnangud ning loetletakse

hindamise kdigus kindlaks tehtud parimad tavad ja puudused.

! ELT L 295, 6.11.2013, 1k 27.
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Heade tavade hulka kuulub muu hulgas see, et Rootsi andmekaitseasutus on lisaks uue
viisainfosiisteemi (edaspidi ,, VIS*) esimesele auditile viinud VISi jarelevalveks ellu palju
meetmeid, et Rootsi migratsiooniameti andmekaitseametnik osaleb aktiivselt Rootsi
migratsiooniameti erinevates tegevustes ja migratsiooniameti valdkonnaiileste
isikuandmekaitseaspektide késitlemisse, et Rootsi migratsiooniameti andmekaitseametnik
teeb korrapérast koostdd Rootsi andmekaitseasutusega ning et andmekaitseasutus esitab
teise polvkonna Schengeni infosiisteemi (edaspidi ,,SIS II*) kohta vdga pdhjalikku ja

hdlpsalt kittesaadavat teavet.

Arvestades, kui oluline on jirgida Schengeni acquis’d ning eelkdige tagada
andmekaitseasutuse tdielik soltumatus ja tdpsustada riikliku VISi eest kaasvastutavate

tootlejate vastutusalasid, tuleks eelisjirjekorras rakendada 1. ja 8. soovitus.

Kéesolev soovitust sisaldav otsus tuleks edastada Euroopa Parlamendile ja liikmesriikide
parlamentidele. Médruse (EL) nr 1053/2013 artikli 16 16ike 8 kohaselt esitab hinnatav
litkkmesriik kuue kuu jooksul alates soovituste vastuvotmisest komisjonile oma hinnangu

(voimalike) tiiustuste kohta ja ndutavate meetmete kirjelduse,

SOOVITAB JARGMIST:

Rootsi peaks

Andmekaitse jarelevalveasutus

1.

selleks et paremini tagada andmekaitseasutuse tdielik sdltumatus, vélistama vdimaluse, et
valitsus viib andmekaitseasutuse peadirektori riigiaparaadis lile monele muule ametikohale,

kui selleks on korralduslikud pdhjused vdi see on asutuse huvides vajalik muul pdhjusel;
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2. selleks et paremini tagada andmekaitseasutuse tdielik soltumatus, vaatama uuesti 14bi
parlamendi ja valitsuse diguse anda andmekaitseasutusele igal aastal korraldusi ja juhiseid
ning eelkdige valitsuse voimaluse médirata andmekaitseasutusele kohustuslikke lisa- ja

eritilesandeid;

3. vaatama uuesti ldbi andmekaitseasutuse kuulumise valitsuse alluvusse ja kaotama igasuguse
sellise alluvuse, mille tagajérjel valitsus voiks andmekaitseasutust otseselt voi kaudselt

mojutada ja mis viiks seega ohustada andmekaitseasutuse sdltumatust;

4.  tagama, et andmekaitseasutuse jarelevalvetegevus holmab SIS II puhul logide pdhjal tehtavaid

regulaarseid kontrolle;

5.  tagama, et andmekaitseasutuse jarelevalvetegevus hdlmab VISi puhul logide pohjal tehtavaid

regulaarseid kontrolle;
Andmesubjektide digused

6. avaldama andmekaitseasutuse ja riikliku politseiameti veebisaidil nédidiskirjad, mille abil

SIS II andmesubjektid saavad kasutada oma digusi;

7.  avaldama andmekaitseasutuse, Rootsi migratsiooniameti (edaspidi ,,migratsiooniamet*),
konsulaaresinduste ja vilise teenuseosutaja veebisaidil néidiskirjad, mille abil VISi

andmesubjektid saavad kasutada oma digusi;

Viisainfosiisteem

8.  tdpsustama VISi eest kaasvastutavate tootlejate (vélisministeerium ja migratsiooniamet)

vahelist suhet ja midrama kindalaks kummagi vastutusalad;

9.  rajama eemal asuva N-VISi avariitaastekeskuse koos migratsiooniametis asuva N-VISi
andmekeskusega iihenduse loomiseks vajaliku sideinfrastruktuuriga, ning rajama serveriruumi
jaoks juhtimisruumi ja serveriruumi sissepddsu juurde videovalvesiisteemi; varukoopiaid

tuleks talletada eemal asuvas keskuses;
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10. kaaluma vOimalust, et salasdnadele kehtestatakse kindlad nduded, mis kohustavad salasona
moodustamisel kasutama eri liiki kirjamérke (number, tdhed, siimbolid) ja teatud aja

moodudes salasona muutma;

11. tagama, et migratsiooniamet kontrollib VISi logisid ennetavalt ja kasutab hoiatuste pdhjal

logide kontrollimiseks tarkvaralahendust;

12. tagama, et migratsiooniamet t60tab konkreetselt isikuandmete kaitse probleemide
kisitlemiseks oma todtajate ja konsulaaresinduste tootajate jaoks vilja tdiendavad koolitused

ja koolitusmaterjalid;
Teise polvkonna Schengeni infosiisteem

13. tagama, et riiklikus politseiametis ametisse nimetatud andmekaitseametnik osaleb

rahvusvaheliste kiisimuste talituses jérjest enam SISi andmekaitsekiisimustega seotud t0s;

14. arvestades SIS II otsuse artikli 7 15iget 2 ja SIS II mééruse artikli 7 1diget 2, looma tegeliku

siisteemi SIS II sisestatud andmete kvaliteedi kontrollimiseks;
15. tagama, et riiklik politseiamet loob N-SIS II avariitaastekeskuse;

16. selleks et tulemuslikumalt N-SISi andmetdotlustoimingute diguspérasust kontrollida, tuleks
SIS 1II logides nduda kasutajalt iga N-VISi paringu jaoks ka eesmérgi voi pohjenduse

esitamist;

17. tagama, et riiklik politseiamet méadrab SIS II logide automaatse jalgimise protsessis logide
kontrollimise automatiseeritud vahendite puhul kindlaks ka muud kriteeriumid lisaks

omaenda andmetes paringute tegemisele;

18. kaaluma vOimalust, et salasdnadele kehtestatakse kindlad nduded, mis kohustavad salasona
moodustamisel kasutama eri liiki kirjamérke (number, tdhed, siimbolid) ja teatud aja

moodudes salasona muutma;
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19. pakkuma koikidele operatiivtdotajatele (politseiametnikele ja tsiviiltdotajatele) konkreetselt
andmekaitse ja andmeturbe alal korrapérast ja pidevat koolitust, et aidata kaasa SIS II

andmete diguspdrasele tootlemisele;
Uldsuse teadlikkus

20. looma riikliku politseiameti ja migratsiooniameti veebisaidil lingid, mis viivad

andmekaitseasutuse veebisaitidele (kust leiab teavet VISi ja SIS II kohta);

21. tagama, et riikliku politseiameti veebisaidil on hdlpsalt kittesaadav pdhjalikum teave SIS 11

kohta;

22. tagama, et migratsiooniameti veebisaidil on teavet VISis isikuandmete to6tlemise kohta

kergem leida ning teave on esitatud selgelt ja arusaadavalt;

23.  kaaluma SIS II ja VISi ning andmesubjekti digusi késitleva iildsusele suunatud teabematerjali

kéttesaadavaks tegemist andmekaitseasutuse, riikliku politseiameti ja migratsiooniameti

ruumides.
Briissel,
Noukogu nimel
eesistuja
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